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Abstract

As a window of publicity, news has its own specific writing standards. Moreover, bilingual news
should also obey the language characteristics of the target readers. Taking the bilingual news on
China Daily website as an example, this paper studies the dynamic and static features of the lan-
guage in the news based on the lexical level, aiming to provide the dynamic and static features of
the English and Chinese language for news compilers and improve the quality of bilingual news. It
has been found that, English expressions tend to be static due to the frequent use of nominaliza-
tion, prepositions, adverbs and adjectives; while Chinese expressions tend to be dynamic, which is
usually showed in the continuous use of multiple types of verbs.
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FERSMERE D, FEAHSENREINE, XEFAERETS HIREZANESHR. $XU+HE
HIM EXCEF EAE, ETRICER, XHHESCAHES KSR, BEFEm s R4t
RPESHHDR S, RENEFRRE. AN, KERRETAEML. A, BRAMEAR KR
EMEH, RIS MIGENER TS, E% HALREAERERANIAR.
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1. 5|
B AE SR YRR 1080 AEETR Y, V5 IR E IR IO R A B R S T kAR
RS ARk . N AT AR LR, I3RS AN RIRE SISO E S, Bk e

H WL e BT AR MR I SO 2R . 7 [L] TR . i . SEEUE . BUA UL LR IR R
ZEAMERH, TENHMIBESHAAESMESR, KPS ERRNHE ., REZEAESFFERETELEE
(DT EEWF ALY PP R E):  « SEM R T 22 F 42 R G S ERAS, DUEMA T 2 Hahia, Kimg
AR 7 [2].

B, VEAfS. by &5, BUAGS S B EZEEA, RN LSRR, Bsor 5t =K
KA, EXHANEBLA E 4T A R B O, AR T E IR BTSRRI SO,
BHHEAFA B SR A B AR IR B BRI B0 T T R AL R R e, AR Rl iR s, TRATE
A HANPEAE[3]. AEFTE AR AR, NSRS, BB AL A I TR, SEHENSEBS
=57,

ASCMGRNEJZ T R EDOE 5 5, RITOEFR SRR S 5 OB S A, 2R EH
e P XL [ AT 06 U A 9T
2. RIBBHSUBEI AR

EPGER) T, LA SIMER L H9 U EhiakE R, EICER) T8, 4 REH AL XahiaFoR
e EERSME, HASENH S A MER LA AE R, -ing 2018 UL & F E & X84 B
T IN LAR R [4].

2.1. AiTMLIIR

el AR F ¥ RCTER - Zri(Randolph Quirk) N, AIRIIRHIER “B” , N4 1 e i) 4 v
BN A RRFEANER; BB L) B mE . S 40K, 82 CE4E )3 %48 a2 .
HPRKEE, #Ratb. P77 AR, LR RARN SR, R TFSRAEWH AR, Kk,
BT LRI AE R H hial R Rk A, KT 40, JOH 2 S A0k T 4 % 8 4E
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([ d

Bl BAIFR TR, Tk 2 LA AR AR HI[5]. Bltt, fEdeifkidd, shiaf42m e R 2k

L.

il 1

BANG B EB EMA U L R R, HEH 8 ANT7TH 90 WUECH i, i A Rt T (R EEFa A0 A
HETEM™.

i%i:

While continuing to advance epidemic control, we have also promoted economic and social development.
With 90 policy measures in 8 categories, we have ensured stable supplies and prices and the resumption of work
and production in a timely and effective manner.

FE B, H “continuing”“resumption”“production” K FIEJFE X “GE” “ET” M CErET 1S
o VESCHI-ing 731 A1 e i) 48 FLA 1R YR A H R A4 0], AT/ Sh ] AP, AR e SOACH) 1 B
INfE . BeAh, X —RABFFGIERIR B, ORISR W FSACRE.

2.2. MiARERLS

FESE AR, MAMHEAER iz, HER RS S o BUOASETE G 2 B 215 44 T HE 1 55
AT TN IZH T AN R SR AR, M AL R AR IR G R . B2 2, DR BEZ AN
i, B4 T AR . AR S R A S, SRR ERS IR R [2]. AP E H R
i b, A AR 2

1 1:

...... e 8 AN T 90 THEUFH it , A A RUEHE 7 IR BRI R T .

-‘[’%i:

With 90 policy measures in 8 categories, we have ensured stable supplies and prices and the resumption of
work and production in a timely and effective manner.

O SCRECHT ) SCASH R T “HHEH 8 N7 THT 90 TR &I, 1M HECAH “with 90 policy measures in 8
categories” K&Kk, “with” FIRFEREME L, RUIX —ECLIM, X —ECLmm. EXE,
i fde A BE 4G 1 IS, @R EhiErh R, SUME VA RESEE R P

11 2:

HDHLETR, X2 IEESE AT, RS RIXAER IR . 1 EIER A
Hla, fbtFoR—EERERE, mHRBRRE .

B

According to the WHO, when Galea learned of the letter's content, he insisted that he reply in Chinese.

YL “According to” B Sy “iETe” —iA], IXTEH W REHREE L. “According to”
WEAEEEN “HE.R7 CRE.LLT BRI A SRR RS S, SRTTEAE
X R SCRRF R B AE AT B B, AT WA R B A S S0 R T AR, A fE S A AL
JZ ERCE IR 7 AR L, RS ORI [6].

2.3. R ImFENARER

2.3.1. &I
YOIE T 3R B FHR I 2508 5 55 20 Bl FE 45 A 10 5 SRR IR Bl 1 2 o DB R Il SR FIYRAE
AL, SAAENE TR, RHFESNAMERIASRNE X, FmRERIES[7]. FHik, EFERR
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It RARIL BTSN R L —. NRIEEARMER LS G, Seiiimdh g FiRRE L H
NRAEFRLOEESZ, U LEYR RIS SR,

1 1:

M YRz, Al 25 3 AR SR R

HL:

He told the website he was surprised at the positive feedback from those who took part.

1 2:

XGARRE A B BT s (F) S VRS /N A Ml . “ eI AR 2 AR P AT 22 R 1= A AR
I o

-‘[’%i:

Ruan Liangliang, manager of TAXX Shanghai told Sixth Tone: "Recently many of our friends and cus-
tomers have said they are bored with their indoor lives.

% 3:
Wi, IXELfE S BT ARSI, AT A0 R T ORI, i AR R
PR

She said the videos have helped people talk and know that there is a resource for them, and customers have
been appreciative.

MBI L. B2, B3R LAEH, =AM alHTEZ A “surprised” “bored”  “appreciative” ¥ #:Ji
SCRVET PR R IRRIK . R RENEEA” 77 MR R R GRS IS 1A 3L
B 8T IR =AM LANE AR £, dniE i (shocked) X ... ... 35 & (content) . & A\ 35411 (afraid) . & iR £ (aware)

%,
2.3.2. B
T TE I AT R B SRR — o R PO BERE R . i Rk A, RN S 55
THRTF RIS,
il 1
T b il 2 e 1R, VF 2 IR KEEMATESHE 2 H 8 HIo 1953 A R LAMEIRFEA T AR
B

Due to the effect from the pandemic, many people from poverty-stricken families failed to go out for work
as they previously did after the Lantern Festival, which fell on Feb 8 this year.

1 2:

SRR I, 55— 22 PR LU, ARIORIN 2 W7 H X AN 2 P () ik 44 N 77 230
WARSE — MR EVF A BN, AREG RN A0 B X5 S

i’%i:

If you’re an analyst who meets with a client weekly, your brain will recognize that this is a client whose
name and story you need to remember. If this is someone you may never meet again, your brain will weigh that
information accordingly.

FEB 1, “RUAETRRE” B “previously” , — Ml K EIR HER RIE T IRSCE &, X 3hiA
HEAT VTR, T A0 I T 3ok O SO . i 2 v, “weekly” “accordingly” AR R AR ES TR ST “AE R
ARSI, ORIERIEH SEH, SEIEE.
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3. DURISHHEI G
3.1 NIEPRANEN S 5%

PUARDCTE R 058 6 firh, XFahialf 1 E Lo “Bhia” , Ko NEREWIRIEhE. 778 AR,
wi: E(walk). ZE(laugh). A (have). fE(lie). H(see). H(write)s K(fly). 7 (land). fR¥ (protect). FF4h
(start). #Z>R(wake). 2% (up/getup) [8].

S| ) 0 2K I R 28 W S AT T 9T Bhin] 73 KRRl A & 45 s SRR o XT3l 7338
(I IT, CEBARDOEEE Ao A HEHA . XA 82 BT DL, 2 T ahia AR BSOS IR
ANEJE o ) B B pRE U FRAN I RAIE, Bhia) 2 A=) 5 0 G5 A Ik R AE SCB R I ot o Bh1A] TR BERFAE 87 A
SPREHRRBNG) TR R B SORRN I AE)FA& RHSL[9]. R, FEDGESCAR LR H H #Ris
tr, SR HBEAL AT, e AT sl EShiE . BBl AT [ iR =K.

1 1:

IR T, A EMSVESS, SIS BORI. FATRER MR ROz M HUE EH LS, IR e
N, BNFEBERNATHK S, KB IHshRe .

i’%i:

Those who fail to keep abreast of the trend of the times will fall behind and become irrelevant. What we
can and should do is to seize opportunities, increase input in innovation, focus on creating new areas of growth
and replace old growth drivers with new ones.

“YNAE (seize)” “hInARFEN (increase input)” “ 75 1735 7 (focus on creating)” “ SEFLET IH BB (replace
old growth drivers with new ones)” #iJ& T-Zh{EshiA, X—23hid & EARIUT NABIE. FE=&FENEES)
H R, AR T OOEE S 3N, B OO A, SRR . HAR .

1 2:

“EIRERR SIS T M. RS B, AMSwfSA %, BEEWEAMRL

B

If a manager in finance or insurance wore a t-shirt, jeans and running shoes, they would be considered in-
appropriately dressed, even maverick.

% 3: Mp/RFEZYL: AR ZOUEI L N B PR T AU, X R T E R R, 7

B

Some professionals in a range of jobs like to wear a suit and tie as it makes them feel more professional,’
says Professor Mair.

e 2. B3,  “HEfF(considered)” “=Xk(like to)” ¥IALEES)IE, AEMSARBLOERGS). #M00k
KL N A (believe). i [K(hate). & (miss)%s, KrOERRPIRZAS R B R, W2 DUES)
BRI —, HRFhiE s Re 5l Lt .

fla] Vs W& R R AT e B sh i, fESE il H M “to do” “-ing” “going to do” AKX —4F m.

3.2. ZEhiAER

PGB SCARF, BF AN IG, B2 N ahiadEf. NIERIRHIEE RS, HEPSE
PIX—E .
% 1:
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TLEFRRIT A . AEIE SRR, ) SRS LA EABIRN, WA TS A, Wt T
FENRAEHE, H5 A A IR AL, 9t SR B AR B IR R 2 KA Y TR H Tk .

B

We five BRICS countries, guided by the BRICS spirit of openness, inclusiveness and win-win cooperation,
have deepened our cooperation, enhanced our solidarity and mutual trust, improved the lives of our peoples, and
made our bond of interests and friendship even closer. Indeed, our cooperation has contributed much to global
economic recovery and growth.

“HEZD” CURAL” 3t CRIRT DUANBHRDESLAER, s I E ARSI KA . thE)
]+ AR E A R AT S, MR RO, SERBLDGE B A . M5S0 T DR SR A AT AR
gy, MNKERR, ORI EISS 1 B SR Bhas i .

4. G5V

i RS B — B RORENE, TEESCRRHERVE . SRR M . FESCABRE S g bR
DU, DR e R b 5 A AN RV R AT 7T . BEAh,  SEPO0GE T 3 2 # Z BT &
POBANDEE (2R T R S TR o SR A [ H 3R 0 R S X0E B [m BEAT AT 7T, 2 TRl R T X i
B IEIERSEAT A T MR B, AR SOAR T, DUEE S Bl T3S RE, mstiRiE LI
ST . T B SRS 2 MR IUE R . I, FRATEREATRIRE,  JUH S B SO i i
I, MAEZRIAR SO ARl b, 395 H AR I 303 B S RFE

SE 3
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